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Kontrollikoja otsus nr 98-2004 pettuste, korruptsiooni ja muu Uhenduste finantshuve
kahjustava ebaseadusliku tegevuse tokestamisega seotud sisejuurdluste tingimuste kohta

EUROOPA KONTROLLIKODA,

vittes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artikleid 248 ja 280,
vOttes arvesse Euroopa Aatomienergiatihenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 160a,

vittes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EU) nr 1073/1999 ja ndukogu
25.mai 1999. a. madrust (Euratom) nr1074/1999 Euroopa Pettustevastase Ameti
toimetatavate juurdluste kohta®, eriti selle artikli 4 15ikeid 1 ja 6,

vittes arvesse ndukogu 22. martsi 2004. a. maarust (EU, EURATOM) nr 723/2004, millega
muudetakse Euroopa Uhenduste ametnike personalieeskirju ja Euroopa thenduste muude
teenistujate teenistustingimusi,

ning arvestades, et

madrustes nr 1073/19991 ja 1074/1999 on satestatud, et Euroopa Pettustevastane Amet
(,amet™) algatab ja toimetab haldusjuurdlusi asutamislepingutega v&i nende alusel loodud
institutsioonides, talitustes, ametites ja asutustes, selleks et voidelda pettuste, korruptsiooni ja
Euroopa Aatomienergiaihenduse finantshuve kahjustava muu ebaseadusliku tegevuse vastu
ning selgitada valja ametikohustuste taitmisega seotud rasked juhtumid, néiteks distsiplinaar-
vOi vastavalt vajadusele kriminaalmenetlust pdhjustada vdiv Uhenduse ametnike ja teiste
teenistujate kohustuste eiramine vdi institutsioonide ja asutuste nende liikmete, juhtide vOi
tootajate kohustuste taitmata jatmine, kelle suhtes ei kohaldata Euroopa Uhenduste ametnike
personalieeskirju ning Uhenduste teiste teenistujate teenistustingimusi  (edaspidi
»personalieeskirjad*)
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méaé&rustes nr 1073/1999 ja 1074/1999 on mdlemas artikli 4 I16igetes 1 ja 6 satestatud, et iga
institutsioon ja asutus votab vastu otsuse eeskirjade kohta, mis késitlevad institutsioonide ja
asutuste juhtide, ametnike ja muude teenistujate kohustust teha koosto6d ameti teenistujatega
ning anda neile informatsiooni, samuti ameti to6tajatele ettendhtud sisejuurdluse toimetamise
korda ja sisejuurdlusega seotud asjaomastele isikutele tagatud digusi;

kontrollikoda peab olema asutamislepingutest tuleneva auditeerimiskohustuse taitmisel taiesti
sOltumatu;

seetOttu ei tohi kontrollikoja poolt vastavalt maaruste nr 1073/1999 ja 1074/1999 artikli 4
IGigetele 1 ja 6 vastu vOetav otsus piirata kontrollikojale saadetud vGimalikke pettuse- voi
korruptsioonijuhtumeid vO6i muud ebaseaduslikku tegevust puudutava teabe t6Gtlemise
juhendi ega kontrollikoja otsuse nr 97-2004, millega satestatakse Euroopa Pettustevastase
Ametiga (,,amet”) tehtava koostdd kord seoses ameti juurdepadsuga audititeabele, satete
kohaldamist, mis téhendab, et ameti juurdepadsu audititeabele reguleeritakse otsusega
nr 97-2004;

eespool nimetatud juurdlust korraldades tuleks taielikult jargida Euroopa Uhenduste
asutamislepingute asjakohaseid satteid, eelkdige privileegide ja immuniteetide protokolli, ja
nende rakendussatteid; juurdlus ei tohi mingil viisil vahendada asjaomaste isikute
Oiguskaitset;

tuleks sétestada praktiline kord, mis ndeb ette ametnike ja muude teenistujate koostdo viisi,
mis tagaks sisejuurdluse tGrgeteta toimumise;

kontrollikoja liikmete kohustused kéesolevas otsuses mainitud sisejuurdluse raames
méaratletakse kontrollikoja liikmete tegevusjuhendis,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1 — Kohaldamisala

Kéesolevat otsust kohaldatakse ameti poolt toimetatavate sisejuurdluste osas, mille eesmark
on:

— voOidelda pettuste, korruptsiooni ja thenduste finantshuve kahjustava muu ebaseadusliku
tegevuse vastu,

— selgitada valja ametikohustuste taitmisega seotud rasked juhtumid, néiteks distsiplinaar-
vOi vastavalt vajadusele kriminaalmenetlust péhjustada v6iv ihenduse ametnike ja teiste
teenistujate kohustuste eiramine v6i nende asutuste juhtide v@i to6tajate kohustuste
taitmata jatmine, kelle suhtes ei kohaldata personalieeskirju.



Otsus ei tohi piirata kontrollikoja otsuse nr 97-2004, millega kehtestatakse Euroopa
Pettustevastase Ametiga tehtava koostod kord seoses ameti juurdepédasuga audititeabele, ega
kontrollikojale saadetud vOimalikke pettuse- vOi korruptsioonijuhtumeid vO6i muud
ebaseaduslikku tegevust puudutava teabe to6tlemise juhendi sétete kohaldamist

Artikkel 2 — Digus saada teavet ja kohustus esitada teavet

Kontrollikoja ametnike ja teiste teenistujate digusi ja kohustusi seoses selliste asjaolude
avalikustamisega, mis annavad alust kahtlustada vOimalikku ebaseaduslikku tegevust,
reguleeritakse personalieeskirjade artiklitega 22a ja 22b.

Artikkel 3 — Ametiga tehtava koostto kord

Kui ameti direktor kavatseb labi viia juurdluse kontrollikojas, annab ta kontrollikoja
peasekretarile teada juurdluse objekti, selle labiviimise tingimused ning selle toimetamise eest
vastutavate ameti esindajate nimed.

Kdigilt ametnikelt ja teistelt teenistujatelt ndutakse tdielikku koostodd ameti esindajatega ja
kogu juurdluseks vajaliku abi andmist. Sel eesmargil esitavad nad ameti esindajatele kogu
vajaliku teabe ja selgitused.

LOpetatud juurdluse pdhjal ameti koostatud aruanded ja kdik muud sellega seotud olulise
tahtsusega dokumendid saadetakse kontrollikoja peasekretérile.

Artikkel 4 — Asjaosalise teavitamine

Kui kahtluse alla satub mdni kontrollikoja ametnik voi teenistuja, antakse sellest asjaosalisele
Kiiresti teada, valja arvatud siis, kui see v@ib kahjustada juurdluse toimetamist. Mingil juhul ei
tohi pérast juurdluse 16ppemist teha nimeliselt ametnikule vdi teenistujale osutavat jareldust,
ilma et asjaosaline oleks saanud avaldada oma seisukohta teda puudutavates asjaoludes.

Juhul, kui juurdluse huvides on vajalik téielik salajasus ja on vaja rakendada siseriiklike
digusasutuste padevusse kuuluvaid juurdlusmeetmeid, vdib juurdlusega seotud ametnikule voi
teenistujale séna andmise kohustuse taitmist edasi likata, kui selleks on andnud ndusoleku
kontrollikoda ametisse nimetava ametiisiku digustes voi peasekretar.

Artikkel 5 — Informeerimine juurdluse Idpetamisest ilma edasisi meetmeid vOtmata

Kui sisejuurdluse tulemusel ilmneb, et stilidistatava isiku vastu tdendid puuduvad, IGpetatakse
tema suhtes toimetatav sisejuurdlus ilma edasisi meetmeid vdtmata ameti direktori otsusel,
kes informeerib asjaosalist ja kontrollikoda kirjalikult.



Artikkel 6 — Puutumatusest vabastamine

Kdik siseriikliku politsei- vdi Oigusasutuse taotlused ametniku voi teenistuja kohtulikust
puutumatusest vabastamiseks seoses vOimaliku pettuse- vOi korruptsioonijuhtumi voi
Uhenduste finantshuve kahjustava muu ebaseadusliku tegevusega edastatakse arvamuse
saamiseks ameti direktorile.

Artikkel 7 — Jdustumine

Ké&esoleva otsusega tihistatakse ja asendatakse 16. detsembri 1999. aasta otsus nr 99-50.
Otsus joustub koheselt.

Luxembourg, 16. detsember 2004

Kontrollikoja nimel

Juan Manuel Fabra Vallés
president



